120. stevilka.

Ljubljana, soboto 29: maja.

XHI leto, 1880.

SLOVENSKI NAROD.

hhw“k dan, izvzem#i ponedeljke in dneve po
B2 leta 4

dom se raduna 10 kr. za mesec,
sa dijake velja

Dopisi, naj se izvolé

raznik!

Baron Schwegel v Ljubljani.

Véeraj smo povedali, da je baron Schwegel
(prej Gorenjec Zvegelj) bil v ponedeljek v
Ljubljano pridel, da pomaga Vesteneka v de-
Zelni zbor volit. Denes moramo svoje porotilo
dopolniti, da nij priSel sam¢6 s tem namenom,
temve& tudi zarad tega, da nemikim ustavo-
vercem pomaga pomnoZiti tiste ,izvenparla-
mentarne“ demonstracije zoper vlado, ki so
bile na Herbstovem banketu naznanjene. Pridel
je svojim nemgko-ustavovernim volilcem go-
vorit, ali o svojem delovanji porofat. In go-
voril je v ljubljanskej kazini zbranim, ponav-
ljaje vse tiste fraze zoper ministerstvo, katere
smo te dni Gitali nekoliko bolje v judovskih
novinah ,N. Fr. Pr.“ in v ,D. Z.“ namret:
da ministerstvo nij izpolnilo v prestolnem go-
voru obljubljenega; da so namesto sprave du-
hovi strank e bolj razburjeni; da se je dolg
drzave 8e pomnoZil; da kranjski poslanci, zlasti
Hohenwart in Windischgriitz, nijso gledali na

nhterijalne interese deZele, temu® na stran-||

karske ozire; da ustavoverna stranka nij
nemiko-narodna, temu¢ drZavna; in da on
upa, da bodo v odlogilnih krogih skoro spo-
znali, kje je pravi patrijotizem ter da bode to
izpoznanje kmalu izrazilo se v vladnem posto-
panji (in regierungsmassnahmen!) itd. Tako
jé Schwegel, slovenski jud z Gorenjskega, raz-
loZil politi¥no modrost dunajskih judov in se
pa Dunaj vrnil

To je Schwegel govoril tisti dan, ko se
je vrdil v gospodskej zbornici od privrZenikov
nemske ustavoverne stranke glavni naskok
proti Taaffejevej vladi, katera ima za-
upanje slovenskega in slovanskega naroda v
Avstriji in tudi zaupanje vseh avstrijskih Nem-

Li.ahek.

Najnovejse o starih prebivalcih
~vzhodnih Alp.

Slovenskim ¢&itateljem so dobro znani
mnogoXtevilni spisi nafega Cestitega zgodovin-
skega Nestorja, mnogozasluZenega g. Terste-
njaka, ki se petajo z prazgodovino slovenskih
deZel in so raztreseni najbolj po ,Novicah“ in
matiénih letopisih. Veina mej njimi je pole-
mitkega znataja, obrnena proti nemskim pre-
jskovalcem, ki so hoteli vse deZele mej Adrijo
in Dunavo pokeltiti. Znanstveni prepiri so
zela koristni, ker v njih se &stijo nazori in
razjasnujo razlitna mnenja, kekor se zrak po
pevihtah iz&isti. Ceravno istofasniki in udele-
¥enci morda Se ne vidijo resnice, spoznajo jo
gotovo njih potomeci, ki lehko nepristransko
sodijo, kedo je pravo zadel.

posti prejeman za Zetrt leta 3 gold.

p ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske defele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl.
ld. — Za Ljubljano brez podiljanja nlnhnm za celo leto 13 gld, za Zetrt leta 3 gld. 50 kr., za en mesec 1 gld. 10 kf. ' Za 5 g
80 kr. 3a detrt leta. — Za tuje deele toliko veé, kolikor podtnina iznada. — Za gospode ucitelje na ljudskih Solah in
sniZana cena in sicer: Za Ljubljano za detrt leta 2 gld. 50 kr, po
od detiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr. ée se dvakrat,in 4 kr.,
_ ankirati. — Rokopisi se ne
Opravniftvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine,

&oliljnn_]e na

— Za oznanila se pladuje
¢e se trikrat ali vedkrat tiska.

o. —Urednistvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi at. 3 ,gledaliska stolba®.
reklamacije, oznanila, t. j. ‘administrativne stvari, je v ,Nirodnej tiskarni* v Kolmanovej hidi,
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cev, ki nijso pod vplivom judovskega taso-
pistva. S tem se je Schwegel v odloénem
trenotku na odlofno mesto ljutih protivnikov
svojega naroda postavil in — &e ga uZe zdaj
nij noben naroden Slovenec spostoval, ker se
je dal voliti od onih, kater{ delajo na pogin
slovenske narodnosti — odslej smo prisiljeni
Balohovega Martina sina deti v tisto vrsto z
DeZmanom in Vinko Klunom, v vrsto rene-
gatov, izdajnikov svoje narodnosti.
On je pljuval v skledo, iz katere je prej
jedel; on je povedal, da se sramuje svoje
slovenske matere, katere je nevreden. Zatorej
ga bode odslej vsak Slovenec in zlasti vsak
Kranjec ,spoitoval“ také, kakor se spoitujejo
pri druzih narodih renegatje in ,transfugae“.
Pri nas, pri svojih rojakih, naj Schwegel spo-
Stovanja ne ii%e vet; ali ga bode, ali ga je
nadel pri protivnikih, katerim se je zapisal?
Dvomimo! Kajti povsod se spoituje pray za
prav le Cist znadaj. Tega pa Schwegel, ka-
kor je dokazal, nema.

Schwegel zne&aja prav za prav e nikoli
imel nij. Se ko je bil univerzni Student se mu
je to v lice povedalo. Sedelo je enkrat pri
pitji omizje Slovencev Studentov. na Dunaji
skupaj, Schwegel mej njimi. Vstane Ljubljan-
fan Avman, resen mlad mo% in napije
Schweglu (tadas Se Zveglju) resno tako: ,Mej
nami vsemi bod ti najbolj avanziral zato, ker
imad najmenj znataja.“ Se zdaj pride Zivé, da
je Schwegel to prorokovanje, ki se je obisti-
nilo, mirno spravil. Res je najbolj avanziral,
do sekcijskega Sefa in do bogatstva, A e mu
nij bilo dovolj. Se bi rad minister bil. In ker
rafuni, da bode ustavoverna nemska stranka
spet na krmilo prifla, zapisal se je njej, ter
upa od nje hvaleZnosti, da ga bode za mi-

nistra naredila, kajti nemikega preprifanja,
katero vodi ustavoverno stranko, pri njem nij
iskati, kakor sploh nobenega. (Zato je tudi
njegov govor tako plitev.) Da se bode pa pre-
varal v svojem upanji, pladilo za svojo rene-
gatsko politiko dobiti, to je skoro gotovo.
Kajti ne gledé na to, da je $e zmirom dvomno,
da bi nemfko-ustavoverna stranka spet do
krmila prisla, tudi &e pride, Schwegel s svojo
preteklostjo in svojo ,Cisto“ roko ne bo
minister. = Treba se je le na neko pravdo na
Dunaji domisliti, pri katerej je Schwegel prial
in iz katere se je tudno izmej vrst bralo, —
pa se lehko rete: ta me more ministerski kan-
didat biti.

Schwegel tudi na Dupaji v vi§jib krogih
nema veljave ve¥. To je bilo videti iz , Wiener
Tagblatta® in ,Pester Lloyda®, ki sta oba o
Schweglu, ko je dobil jednoletni odpust, tako
zani&ljivo pisala, da bi bilo vsacega dru-
zega Cloveka sram e dalje siliti se v jav-
nost, predno se ne bi opril. Tudi vselej usta-
voverna ,Triester Ztg.“ je protestirala, da bi
Schwegel veljal za mulenika, e, da je tlovek,
ki je vet skrbel za svoje interese nego
za drzavne. In dunajski ,Vaterland“ je pri-
nesel tadas tlanek, ki je Sel od rok do rok,’
v katerem se govori o Verres-Schweglu, kako
in s kakimi sredstvi je ta &lovek obogatel.
Zarad tega, ker ga ma Dunaji tako poznajo,
je pa tudi otovré spoitovan, da je po glaso-
vanji o dispozicijonsfondu stante pede dobil
odpust za celo leto z motivacijo Haymerlovo,
ki se ga je prav rad znebil: ,Den Schwegel
habe ich so nur als Mébelstiick vom Andrassy
iibernommen.“ Kajti tudi v svojej stroki je
Schwegel slabo delul, ker on je sklenil
vse te neugodne trgovinske po-

Tudi prepir o nekdanjih prebivalcih Ve-
necije, Norika in Panonije se je uZe precej
dognal in denes smo prisli do druganih re-
zultatov, kakor Se pred malo leti. Se nij dolgo
od tega, ko so tako imenovani ,Keltomani“
prevladovali, Zlasti nemsko-Stajerski zgodovino-
pisci so bili polni Keltomanije in tirali so jo
tako daled, da so Keltom pripisovali celo ono,
kar je otitno nemsko. Tako nahaja Ferk
(Druidismus im Noricum) v gorenje-stajerskih
pripovedih spomin na druide. Se celo ime
staronemskih modrih prerokinj Alrunen,
Trunen ali Truden, kakor je sedaj ljud-
stvo imenuje, zdi se Ferku samo malo popa-
¢eno iz ,druide“!

Zlasti bronsne starine, katerih se toliko
nahaja po slovenskih deZelah, pristevajo nem-
ki utenjaki radi Keltom. Temu nasproti
opomni Dr. B. Dudik (Mittheilungen der
Centralcommission fiir Erforschung und Er-

haltung alter Baudenkmale, Neue Folge I.,

pag XXIIL) prav dobro: ,Die priihistorischen
Funde, die in Deutschland, Oesterreich und
Russland gemacht wurden, treten so massenhaft
auf, dass man nicht annehmen kann, sie wiiren
eingefiihrt worden durch Handel, sondern dass
man sie im Lande selbst machte. Wenn die
bei RybeSovic in Miihren gefundenen silbernen
Ohrgehiinge in Form, Verzierung und Technik
ganz gleich sind jenen, die bei Olbic in Siid-
Russland zum Vorschein kamen, wird man
da auch an Kelten und deutsche Stiimme,
denen sie angehirt haben konnten, denken?
— Die reichen Sammlungen prihistorischer
Funde in Berlin, Kionigsberg und Danzig, und
die noch reichern in Kiew, unterscheiden sich
nicht im wesentlichen von den in Prag, Wien,
Pest, Graz, Klagenfurt und Laibach auf-
bewahrten®. Torej se iz oblike teh starin ne
more sklepati na narodnost njih izdelovalcev,
nego samo na ¢as njih postanka.

Iz samega razlaganja krajevnih imen se



godbe, zoper katere je vse trgov-
stvo in vse obrtnidtvo Avstrije.

In tak Elovek, mo% tako dvomljivo
tiste politine preteklosti si upa javno kot
toZnik stopiti zoper poiteno vlado Taaffejevo
in zoper grofa Hohenwarta in kneza
Windischgriitza! Tak &lovek se predrzne
tema dvema moZema, ki imata (%e vsega dru-
zega ne bi imela) Eiste roke, o€itati, da
gledata na druge interese, nego na one
svojih volilcev! Tak tlovek bo komu egoizem
otital!

Sicer je pa jako razumljivo, da Schwegel
ravno Hohenwarta napada, kajti vé, da ravno
ta ga dobro pozna, in ga rad privosti nemiko-
ustavovernej stranki, ki z njim ravno tako nij
veliko pridobila, kakor mi nijsmo % njim nil
izgubili,

H koncu Se to: Pri nas na Kranjskem se
zdaj lep mir dela. Z nastopom novega dezel-
nega predsednika g. Winklerja je videti, da
bode jedini razpor, ki je bil v nafej deZeli:
protivje mej uradniitvom in ljudstvom, s &asom
popolnem izginil. In ravno v tem é&asu
miru nam pride renegat Schwegel
z Dunaja zdrazbo delat, zoper vlado
§8uvat, lagat o razburjenosti pro-
tivhih elementov? Naj to hujskanje du-
najskim judom, dufevnim svojim sorodcem, pri-
poveda, a v svojo rojstveno dezelo, ki se ga
odslej mora sramovati, da ga je rodila, naj
nam sStuvat ne hodi!

Ustavoverni naskok na viado v
gospodskej zbornici.

Nemski judovski in ustavoverni Tasopisi
s0 uZe vet kot teden dnij naznanjali, kako
bode ustavoverna strenka v gospodskej zbor-
nici drZavnega zbora Taaffejevo vilado omajala
in podrla. Klicali so Schmerlinga, Hasnerja,
Karlosa Auersperga, Kaiserfelda, Schinburga
na bojiste za nemsko stvar in za tako Av-
strijo, ki mora po njihovem mnenji nem&ka
ostati ali biti,., Ta prej slovesno mapovedani
glavni naskok na vlado se je v gospodskej
zbornici v ponedeljek v generalnej debati o
budgetu vriil, vendar nikakor nij imel tistega
Jpretresljivega“ upliva na vlado, kakor so
nemiki listi napovedovali in kakor bi oni radi
fe zdaj verjeli. Kajti minister Taaffe je
odgovarjal tako trdno, tako samo-
zavestno in samozaupno, da se vidi,
da on Cuti trdna tla pod soboj.

Govor Hasnerjev smo uZe véeraj v izpisku
prinesli. Za njim je govoril grof Thun.

— e

Grof Leo Thun je opozarjal, da refevanje
in motrenje takih vprafanj, kakor jih je omenjal
predgovornik, nij na dnevnem redu, na tem
mestu da je zdaj samo debata o budgetu.
Govornik je potem konstatiral, da je zbornica
poslancev dobro presodila budget in je uvi-
dela, da se driavni strodki ne dade zniZati s
pomanjianjem armade. Troski se tudi druged
ne morejo zniZati, zato mora vlada na to pa-
ziti, da se dohodki povekdajo z reformovanjem
davkov. Ti se ne smejo poviSevati, kajti ljud-
stvo od leta do leta uboZniSe postaje. V pri-
hodnjem budgetu naj viada predlo2i svoj finanéni
program glede davkovskih vpraSanj, in glede
tega, kako da se bode &&edilo.

Knez Schinburg je dejul, da ga to
jako skrbi, ker se je pri nas vnel zopet jezi-
kovni prepir in ker je ljudstvo vzburjeno, —
slovansko da se samo vzburja, nemiko pa da
vzburjajo najnovejdi dogodjaji. Nikakor pa nij
zasluga zdanje vlade, da so pridli Cehi v drzavni
zbor — to da so dosegli sami ustavoverci.
Knez Karel Séhwarzenberg konstatira,
da se je v tej seji vrgla v zbornico ideja, ka-
tere do denes Je nij bilo, namred ideja o
jednem driavnem jeziku. Kar se ti¢e mini-
sterske jezikovne naredbe, je ona utemeljena
v 8lenu 19. driavnih osnovnih zakonov. Glede
drZavnega jezika je vprasal govornik, kje naj
bi se nasadili mejni kolci one driave, za ka-
tero se hote jeden driavni jezik. NaSa driava
je sinonimna s pojmom avstrijskega cesarstva.
Ali je res treba, da se proglasi jeden jezik za
drfavni jezk in — ali naj bi se mejni kolci
nafe driave blize premaknili?

Knez Karlos Auersperg je polemizoval
zoper izjavo Taaffejevo v zbornici poslancev,
kjer je on dejal, da treba v ljudstva buditi
drzavno samosvest. Da bi vlada to dosegla
— pravi Auersperg — premestuje uradnike,
s temer pa slabi avtoriteto. On se boji za
ustavo, da ne pride onim v roko, ki je ne
marajo, ,ker je preavstrijska“,

V istem smislu je govoril tudi Plener
in trdil, da je ministerska jezikovna naredba
naperjena zoper Nemce. On sumnjiti Cehe,
katerih prizadevanja so se razbila na protivji
Nemcev.

Knez Sapieha vprafa, s kakSno pravico
ustavoverci sebe imenujejo drZavo, a s kakino
pravico oporekavajo prijaznost driavi nasprot-
nej stranki. , Ustavoverci toZijo, da je ljudstvo
vznemirjeno zbog vladnih nrredeb; vendar bi
bilo dobro, ko bi ustavoverni gospoda prosili
svoje organe in agente, da bi ti delali malo

tudi ne da keltinost Noriénndv_dbk!-ii;f{: Kdofn

se Brandesa in Moneja drZi, lehko raztolmadi
vsako ime iz kelttine. Tako pomeni po teh
utenjakih: thauer hida, dur = voda,
duren, turen = hife, turn = mali gozd
itd. Tako mora Se celo prijatelj Keltov, dr. Fritz
Pichler na graskem Joaneji, priznati: ,In
Ermangelung der Kenntnis eines fritheren
Volkes ziehen wir ein niichst spiiteres, vor
den germanischen Stiimmen hierlands ansiissiges
Volk heran und denken an die Kelten“. (Mit-
theilungen der Central- Commission N. F. IIL
pag. XCVI). Se ve, da Pichler ni¢ o Slovanih
ne vé, zato pride v veliko zadrego pri razla-
ganjih krajevnih imen gorenje- koroskih. Pri
imenu Fresnitz (Breznica) misli celo na Friese
in Pussarnitz, (ki se je leta 1074 imenovala
nPossarnitza“), izpeljuje iz keltifske korenike
but = gora, ert, ali pa tudi iz staronemike
besede puzzo, nhd. Pfiitze! Cujte, kako dale®
uZe sega nemska temeljitost!

menj hrupa mej prebivalstvom.* (e ustavo-
verci pri volitvah nijso vefine dobili, je to
vendar le dokaz, da prej ko so na vladi bili,
nijso dobro delali.

Grof Clam Gallas je odgovarjal na Ple-
nerjevo opazko, ki je dejal, da so se priza-
devanja Cehov 1. 1866. zoper ustavo razbila
samo ob trdnosti Nemcev. Grof Gallas je re-
kel, da to nij res; on je bil ta&as vojadki po-
veljnik na Ceikem in je opazil, da gledé do-
moljubja Cehi ne zaostajejo za Nemeci, to se
je posebno pokazalo 1. 1866.

Vitez Schmerling je dejal, da so zdaj
v Avstriji uZe v tretje v 18 letih priteli se
drZzavni eksperimenti, ki pa se po njegovem
preverjenji ne bodo posredili. Njemu ima dr-
Zavni zbor Se premalo centralisti®nih pravie,
on bi mu jih na Skodo avtonomije pomnoZil.
V Avstriji mora biti nemdki jezik drZavni je-
zik, ker za to ga je proglasil uZe svet. On pravi,
da je uie prav, da se narodje v svojem jeziku
izobraZujejo, a to se ne sme goditi na kvar
kulturi. Nasa ustava je res v nevarnosti, ruje
se pod zemljo zoper njo, dejal je Schmerling.

Oglasil se je po kontanej debati mini-
sterski predsednik grof Taaffe. Dejal je:
Viada si je v prestolnem govoru postavila te-
Sko nalogo; ona se je trudila utrditi ustavoe
in jo zagotoviti za vso prihodnost s tem, da
je vse one Zivlje zdruZila v driavnem zboru, ki
imajo nalog udeleZevati se parlamentarnega de-
lovanja. Preverjen sem, da se bodo poprija=~
teljili in sporazumeli vsi 6ni, ki 8o se seili na
parlamentarnih tleh iz &istega domoljubja. Tako
sprijaznjenje je pa samo tedaj mogote, ako
se noben narod s pravico ne duti za-
tiranega pod avstrijskimZezl om. Viada,
ki ne sme imeti nobenih jednostranskih stran-
karskih obzirov, ki jih ne more imeti ia
nehde, ona se smatra kot zag&itnico opra-
vitenih narodnih terjatev. Viada mora
torej ugovarjati ofitanju, da se na opravitene
terjatve kake narodnosti ne ozira ali da na-
rodnosti §koduje v njih pravicah. Posebno pa
se mora vlada zavarovati zoper to, da bi ona
kako koli sovraZno in neopraviteno postopala
proti nemfkej narodnosti, ki stoji kakor pov-
sodi tako tudi v Avstriji na visokej stopinji
omike.

Vlada pa si je postavila tudi v finantnem
obziru teSko nalogo: urediti driavno gospo-
darstvo. V zbornici poslancev sem uZe pove-
dal, zakaj doslej nij mogla vlada prodreti, in
zakaj se jej to zdaj tudi nij moglo posrediti
da

No, hvala Bogu, keltomansko stalite smo
uZe premagali. Flieg er je izrekel o tem ostro
ali zasluieno sodbo: ,Die Schriften der Kelto-
manen solten auf den Index gesetzt werden,
damit nicht sonst ehrliche Forscher, denen
eine historisch-linguistische Bildung abgeht,
auf Irrwege geleitet werden, wie ich es leider
oft beobachtet habe.* (Mittheilungen der anthro-
pologischen Gesellschaft in Wien, Bd. VIL
pag. 284). Flieger je v svojem delu: ,Zur
priihistorischen Ethnologie Italiens, Wien 1877
in v raznih letnikih poroéil anthropologinega
druftva na novo 'preiskal nurodnost vseh starih
ljudstev na italskem in illyrskem poluotoku
Njegovi resultati rijso popolnem novi, ali jus-
nejdi in bolj z dokazi podprti, kakor vseh dru-
gih prejinjih ulenjakov.

Po Fliegern so bili Dalmatinei, Liburni,
Istri, Japodi, Panonci in Veneti (torej tudi
prvotni Karni) illyrskega plemens. Uze

Quarnero) je omenil, da se dajo krajevna imena
isterska najlaZje izpeljavati iz albani€ine (jedine
nuslednice stare illyritine). Tako pomeni na pr.
Timava v albanitini ,penedo reko®. Istega
muenja je tudi Zippel, ,Die rimische Herr-
schaft in Illyrien bis auf Augustus, Leipzig
1877%, le o Venetih nij prav siguren (pg. 99).
Odloéno pa je Fliegerovega mnenja najboljsi
sedaj zivedi starinski geograf H. Kiepert v
Berlinu, ki je izdal izvrstno knjigo: , Lehrbuch
der alten Geographie“ v dveh zvezkih v Ber-
linu 1877 in 1878. On zlasti povdarja illyrsko
narodnost jadranskih Venetov, oslanjaje se na
Polybija in Herodota. Benloew (La Gréce
avant les Grees, Paris 1877) vzporedja ime
Venetov z albansko besedo vendi{ = kraj,
domovina. Tudi sporo&eni venetski besedi ceva
(krava) in cotonca (lat. allium) primerjajo
ufenjaki albanskima kdu (vol) in kotsan.

Vulitevié (Slavi e Italiani dal Indrio al

(Konece prih.)
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bi se pokril primankljaj, ali pa da bi se &isto
odstranil. Potem se je vladi tudi otitovalo, da
dela koncesijice, ki draZijo le poZeljenje, doti-
&nih pa jih ne zadovolé. Jaz odgovarjam na
to, da vlada ne stoji na stalid& koncesij,
temué zdanja vlada dobro premifljuje, kje
treba staviti kakove predloge ali izdati kake
naredbe.  To pa nijso 8Se koncesije kakej
stranki ali osobi, da je ta potem vladi pri-
jazna. A najodlo¢neje moram se zavarovati
zoper otitovanje, da bi vlada z driavnimi
osnovnimi zakoni tudi trgovala. To ne bi bilo
dostojno vlade in bi prelomila tudi svojo pri-
sego. Zoper taka oditavanja moram jaz in moji
tovaridi najodloni¥e zavarovati se. Vlada spo-
Stuje pravice parlamenta, ali vlada se drii
tudi svojih pravie, pravice ekseku-
tive, in v to pravico si zdanja vlada
ne da segati ni od parlamenta, in fe
menj od komisije petnajsterih. Viada
stoji na ustavnih tleh in ona sodi, da pomaga
ustavi utrditi se. To bode tudi zmirom njena
naloga. Neh&em se prepirati z govornikom, ki
Jje dejal, da bi bil postal tudi pod drugo vlado
parlament polnostevilen. A treba je, da se
udeleZujejo parlamentnega Zivljenja vsi ele-
menti, da se zagotovi ustava in utrdi, — kajti
imeli smo tudi ustavo od 1. 1861, ki se je pa
morala premeniti, ker se takrat nij posretilo
pridobiti vseh poklicanih elementov.

Namesto Stremayra je baron Sacken
motiviral jezikovno vladno naredbo na Ceikem
in Moravskem. On vprada, je-li da za tisto
prazburjenje mej nemskim prebivalstvom na
Cedkem* nij iz§lo gaslo z Dunaja. S pismi
in cesarskimi naredbami je dokazal, da je ona
naredba opravifena.

Uze 1. 1803 je npajvidja sodnija odlotila,
da sme tofnik svojo tozbo vloziti na Cedkem
v ¢efdfini ali v nem&&ini. Najviija na-
redba od 18. aprila 1848 kaZe, da sta pri
vseh oddelkih sodnije ravnopravna &eski in
nemski jezik. Ukaz od 10. junija 1864 dolo-
{uje, da mora biti razsodba viije deZelne sod-
nije v obeh jezikih, te se je tozba wriila
v dveh jezikih. Ukaz od 22. julija 1861 pa
dolotuje, da protokolne izjave se morajo bele-
Zevati v stranki umljivem jeziku, kar se pa
oddaje strankam, bodi v onem deZelnem jeziku
pisano, v katerem je bila toZba vloZena ali se
je zapisnik vr8il. S Taaffejevo jezikovno na-
redbo se v nemdkih &eskih okrajih nij Zisto
ni& premenilo. Tako porota sodnija v Reichen-
bergu, v Egeru in Ceikej Lipi. Sicer so pa
centralisti dosegli samo to, kar so nagladali
in zahtevali v svojej proti-spomenici, nij nika-
kor ta naredba namerjena zoper Nemce.

Govoril je §e porotevalec Winterstein
zoper Leo Thuna, grofa Taaffeja in kneza
Sapieho, ki je imenoval svobodo dvomljivo,
katero branijo ustavoverci.

irof Widmann-Sedlnicky je potem v
drugej seji, v specijalnej debati ugovarjal zoper
trditev ustavoverne stranke, da samo ona je
ndrzavna® stranka in samo ona da vzdrZevati
more drzavo. Treba bi bilonovestranke
v gospodskej zbornici po zadnjih drzav-
nozborskih volitvah, da bi se izvela stara misel
konservativnih moZ, kontati drzavnopravni pre-
pir. To pa je bilo samo tedaj mogote, ako bi
se zdruZili vsi zmerni Zivlji. Cehi so se posta-
vili na ustavoverna tla in to je tak vspeh, ki
odvaga morsikatero krivico, ki se je zgodila
nasim prizadevanjem.

Pri totki: ,ministerstvo za nauk in bogo-
tastje“ je govoril kardinal Kutschker zoper

to, da bi se verski zaklad oskrbljeval kot dr-
Zavno premoZenje, ker se ne vé, je-li sta stu-
dijski in verski fond drZavna ali deZelna za-
klada, ker doloeno to nij zakonom.

Istega mnenja je tudi grof I.eo Thun
in omenja krivi®nega razmerjevanja versko-
zakladne dafe. Vlada naj bi dolotila, kdo in
koliko da plaa tega davka,

0O verskem fondu je govoril tudi knez
kardinal Schwarzenberg; pobira se namred
davek od kakega namisljenega kapitala, a od
take glavnice pobirati 5°/,, to je sramota za
prejinjo vlado. Ljudske Sole so predrage, tako
tudi starSev prevel stane osemletna HSolska
dolZnost. Prejinje #ole festletne so vel sto-
rile. Po kmetih naj bi se osnovale nedeljske
§ole. MeJZanske dole nijso za rabo. Utfitelj-
skim pripravnikom se preveé naklada udenja.

O istej toCki sta dalje govorila tudi
Schmerling in nauni minister baron Conrad.
Minister Conrad je dejal, da se bode verski
zaklad in doneski k verskemu zakladu zako-
nom dolodili. O ljudskej 8oli pravi minister,
da jej neh&e nobeden Skodovati, a treba je
razlotevati mej Solami po kmetih in po me-
stih, a vlada hote ob&no osemletno Solsko dol-
#nost ohraniti, ozirati pa se zraven na razne
potrebe po kmetih.

Zbornica je sprejela ves proralun za
letoSnje leto, sprejela zakon o vojaikej taksi
in volila zastopnike v delegacije, potem pa je
ministerski predsednik grof Taaffe naznanil,
da je drZavni zbor na cesarjevo povelie od-
lozen. — In 8 tem je bilo vse napovedano
vojevanje in naskokovanje na vlado pri kraji.

Politiéni razgled.

Notranje dezele.

V Ljubljani 28. maja.

NajvainejSo polititno stvar v notranjej
dnevnej politiki, debato v gospodskej zbornici,
prinaiamo spredaj obgirno.

Z Dunaja se telegrafira v ,Pol.“: ,Na-
padi odgospodarivdih vodij nekdanje centrali-
stitne stranke na poloZenje minister-
stva nijso imeli nobenega vspeha, ker so mi-
gli in nazori teh zastaranih velikanov na odlotil-
nem mestu ue prej znani bili in kot &asu ne-
primerni ule zavrZeni.

Cesar potuje na Cedko in bode 1. ju-
nija v Pragi sprejemal avdijence. Cehi ga bodo
gotovo navduseno sprejeli, kakor #e nikoli.
Pokazalo se bo, da so avstrijski narodje z zdanjo
viado zadovoljni, e prav avstrijsko nemdko
judovst vo ruje zoper mjo in z judovstvom
zvezano nemsko poloviarsko mestanstvo.

Magjari hote Hirvate magjariti! Zagreb-
gki vodja finan¢nega ravnateljstva, magjaron
David, je izdal okroZnico, ki hrvatskim finan-
cijalnim uradnikom naznanja, da je ogersko
ministerstvo ustanovilo kurs za udenje ma-
gjarskega jezika za hrvatske financijalne
uradnike v Zagrebu, a v Pefuhu da je usta-
novljen kurs za magjarske uradnike, ki se bodo
hrvatski utili. Obeta se v tej okroZnici, da
bode tist uradnik posebno avanziral, ki se
bode magjarséine udil. — Tako se bodo morali
Hrvatje uéiti Arpadovega azijatskega barbar-
skega jezika! Ne ljubimo ni Nemcev ni [tali-
janov, a njih jezik je nam vendar ljubsi Se
kot govor Hunov!

Vnanje driave.

V novinah se govori, da se snide nova
konferenca zistopnikov evropskih vlad, ki
so berlinski dogovor sklenile, da se posvetuje,
kako resditi ona vprasanja, ki so bila na ber-
linskem kongresu sklenena, a se nijso izvrSila,
na pr. {rnogorsko vprasanje, griko, albansko
vpradanje itd. :

Srbska skupstina se je v Kragujevci
24. t. m. sefla. Viada ime veliko vecino, zato
je odobrenje Zelezniske predloge gotovo. Za

predsednika je izvoljen bil zastopnik Vasic.

Francosk! komunistitni radikalei so
bili na dan 23. maja napovedali veliko demon-
stracijo na spomin padlih komunardov. Cela
stvar je bila pa majhena. Sedlo se je nekaj
postopatev, a policija jih je razpodila, nekoliko
zaprla. Mej temi je ved tujecev, tudi nek nem-
8ki Zurpalist iz Kassla, jud z imenom Griin.
Brez nemikega juda ne gre nikjer, kjer
se dela umeten nemir.

Francoski senat je volil 25. t. m. Leona
Saya za predsednika.

Mej italijanskimli poslanci je 80 urad-
nikov, ki so bili voljeni. Ker sme pa samo 40
uradnifkih poslancev biti v italijanskem parla-
mentu, trebalo bode fe 40 povolitev.

V angleskem parlamentu je 25. t. m.
Gladstone rekel, da ima Giischen, novi posla-
nik v Carigradu, nalog, poizvedeti ali so po-
rotila o trpinfenji mohamedanov v Kidjali in
Aidosu resnilna ali ne. Angleska vlada, da
bode zavzela se za mohamedane kakor za kri-
stijane.

Domace stvari.

— (DeZelni zbori) so sklicani 8 ce-
sarjevim pismom ki je vieraj v ,W. Ztg.*
priobeno, na 8. junija t. I
(Konfiskacija ,Slovenskega
Naroda*). Zadnji list ,Slovenskega Naroda“
je bil od e¢. kr. driavnega pravdnika konfis-
ciran in sicer zarad flanka ,0 dad duho-
venskih nadarb¥, katerega je pisal in pod-
pisal & g. upnik Bozidar Rai& Povod
konfiskacije je baje bil konec &lanka, kjer se
pisec obrata polemizujo& proti c. kr. namest-
niftvu Stajerskemu. Ko bi bili mi premislili,
da e zmirom nijsmo iz dobe objektivnega kon-
fisciranja ven, bili bi dotitne stavke gotovo
izbrisali, kakor smo se morali navaditi iz teh
konfiskatorskih uzrokov mnogokaj brisati, doe
stikrat v nevoljo svojih sodelavcev. Ali pre-
motil pas je ,Laibacher Tagblatt¥, ta zlogolki
novinarski tovari§ ljubljanski. Ker je namre&
pL. T.“ prinesel v zadnjem tasu &lanke zoper
ministra Taaffeja, ker je Se te dni sme#il
ministra Falkenhayna in mu ,zanitljive
lastnosti pripisoval,Y a nij bil konfisciran,
temut so ga mogli vsi ljudje tu brati, nu, pa
smo tudi mi mislili — odpusti nam Bog sle-
poto nadih odij — da je zavladala kakova
vetja tiskovna svoboda. Ce sme ,Tagbl.“ mi-
nistre ,zdelavati%, menda vendar sme Zupnik
R. v ,Slov. Narodu“ graskemu namestnistvu
katero reti, ki jo s Stevilkami in dejanskimi
istinami podpre, mislili smo. Ali ... peccavi.

— (Schwegel — nehvalefne?.) V
tlanku na prvem mestu je povedano, da je
Schwegel v ljubljanskej kazini po imenu
denunciral grofa Hohenwarta kot tacega,
ki nepatrijotitno in sebitno ima strankarske
interese pred ofmi. In ravno od Schwegla bi
prav navadna ,hvaleZnost zahtevala, da bi
ime Hohenwart izgovoril samo z respektom,
ali pa vsaj moléal o njem, ne pa da ga laz-
vjivo obrekuje. Kajti Schwegel se ima
zavse,karje,zahvaliti Hohenwartu,
otetu poslanca Hohenwarta, kateri ga je s
svojim veljavnim priporo&ilom spravil v orijen-
talno akademijo in mu s tem pot odprl na
kariéro, katero je dozdaj Schwegel naredil.
In v drugej vrsti se ima Schwegel zahvaliti,
da je socijalno kaj ve® kot kakov navadni
sodec v Trziéi ali trpinfen gimnazijalni utitelj
v kacem Novem mestu, dr. Janezu Blei-
weisu, kateri je narodnega Studenta Zveglja
Hohenwartu priporodil, pa se zdaj mora ke-
sati, da je kdaj usta odprl za tacega Cloveka,
ki ime Hohenwartovo sramoti in* zoper ono
narodno stvar ruje, katero je Bleiweis mislil
8 priporotilom Slovenca Schwegla pospefe-



vau. zatore) nehvalelne?u Schweglu ¢rez mejo
v daljnji Dunaj zavpijemo debel Greuterjev
ppfui!* Naj se nikdar veS ne prikaZe v Ljub-
lJjano rovat zoper vlado, katera ima tistega
nadega naroda zaupanje, kateremu se je on
izneveril.

— (Grof Hohenwart in baron
Schwegel.) Ker je porofilo o barona
Schwegla polititnem E&uvanji ustavovernih fili-
strov kranjskega velikega posestva v ,N. Fr.
Pr.“ reklo: ,da je on, Schwegel, zastonj pe-
skusal, Hohenwarta od necega glasovanja od-
vrniti,“ izjavlja Hohenwart v ,Vaterlandu* od
tetrtka, da razen na necem banketu (Win-
klerju na tast) on s Schweglom nikdar niti
govoril mij. — Torej je Schwegel kar
prosto lagal?

— (Procesije) so se v Zetrtek vriile
ob najlepfem vremenu. Stolne cerkve procesijo
tukaj je vodil sam &kof g. dr. Pogadar,
uradnikom na Celu se je je udelezil deZelni
predsednik g. Winkler,

— (Iz Gradca) se nam piSe: Drustvo
.Triglav¥ ima v soboto 29. maja redno zbo-
rovanje pri ,Pasteti“ Sporgasse, I. nadstropje,
zatetek o !/ 9. zveler. 1. Tajnik &ita zapisnik
zadnjega zborovanja. 2. ,Savska“, g. Ipavec.

3. ,Celjski boji“, Cita g. Vek. Lavrenéi¢.
4. Deklamuje g. Oskar DBradko. 5. ,Bodi
zdrava“, B. Ipavec. 6. Kritika. 7. ,Sablja
moja“, D. Jenko. 8., Posamezni predlogi. —
Gosti dobro do3li!

— (Dezelni odbor kranjski) je
sklenil deZelnemu zboru predloZiti postavo o
odpravljenji duhovenske bire in nje izpremembo
v denarno plato. —

V najem se da

letoinja kosnja Horenovih pruly skupaj ali pa
v #tirih delih. Natanéneje izvé se pri posestnici na
poljanskej cesti #t. 26, (236—3)

St. 7403. (241—2)

Razglas.

Vfonedeljek dné 31. ¢. m. ob 9. uri se
bo kosnja na mestnih senoZetih pod Ra-
kovnikom, pri konjadi in pri milinu v ,kole-
siji“ v majem dala.

Kdor Zeli kaj v najem vzeti, je povabljen
v ponedeljek ob 9. uri dopoludne na senoZet
pod Rakovnikom.

Mestni magistrat v Ljubljani,
dné 24. maja 1880.
Zupan: Laschan.

Zalujodega srea naznanjamo vsem znan-
cem in prijateljem pretuino vest, da je

Vsegamogoinemu dopadlo nadega iskreno
ljubljenega soproga, oziroma odeta, gospoda

Avgusta Zabreda,
#eleznifkega uradnika,

denes zjutraj ob '/;1. uri, v 856. letu njegove
starosti, po- dolgej in hudej bolezni, previ-

denega s¢ sv. zakramenti za umirajode, po-
zvati na oni boljsi svet.

Truplo predrazega umrlega se bode
preneslo v nedeljo dne 30. maﬁt ob 5. uri
poroludno iz kolodvorskega poslopja na
dolenjo logadko pokopalidée.

Svete madSe za ranjcega se bodo brale
v cerkvi sv. Miklavia v Dolenjem Logatei.

Drazega ranjcega priporoéamo vsem v
blag spomin. (247)

Dolenji Logatec dné 28, maja 1880,
Fanl Zabred, roj. Lidan,

SOProgs.
Natalija, Aleksandra,
heeri.

! 18¢e se
postenih agentov

za blago, ki daje veliko dobidka, kateri posel vsagdo

lehko poleg svojega poklica opravija. Ponudbe sprejema
g naslovom syLuerativéé Annoncen- Expedition
t

Bergmanovo
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s katerim se pége na lici odpravljajo popolnem,
priporoéa po 45 nové. komad lekarnar J. Sveboda
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bitek ev. | i W g i _|
| 400,000 | srede. "L i |
” mark. ‘ fi 9.i 10, junija, |

Vébilo na udelezitev

dobitnih sans

velike, od hamburgske driave garantovane
denarne loterije, v katerej se mora mad

8 milijonov 300.000 mark

gotovoe dobiti.
Dobitki te ugodne denarme loterije, ka-
tera ima po nadrtu le 87.500 lozov, so slededi:
ITajwedjl dobitek jo ov. €@O0.000

mark,

Premija  250.000 mark 68 po 3000 mark
1 dobitek 214 , 2000 mark
po 150,000 mark 10 , 1500 mark
1 , 100,000 mark 2 , 1200 mark
1 , 60,000 mark 531 , 1000 mark
1 , 60.000 mark 678 , 500 mark
2 , 40.000 mark 950 , 300 mark
2., 30.000 mark 66 , 200 mark
5 , 26000 mark 100 , 150 mark
2 , 20000 mark | 25150 , 138 mark
12 ., 15.000 mark 2100 , 124 mark
1 , 12,000 mark 70 , 100 mark
24 , 10,000 mark 7300 , 94 in 67
4 , 8.000 mark mark
3 , 6.000 mark 7850 , 40 in 20
b2 ,  5.000 mark mark

6 , 4000 mark

kateri se bodo v malo mesecih v 7 oddelkih
gotove odloéili.

Prvo vzdiganje dobitkov je uradmno na

9. in 10. junija t. 1.

nastavljeno, ter stane

cel originalni loz le 3 gld. 50 kr.,
pol original. loza le 1 gld. 75 kr.,
¢etrt original. loza le 88 kr.,

ter te od driave gurantovane originalne loze
(ne prepovedane promese) Hruti frankovanej
poslatvi svote tudi v mnajoddaljenejée kraje
razpodiljam,.

Vsak udelezencc dobi zraven originalnega
loza tudi originalni értez z drZavnim grbom
zastonj, ter se wu takoj po uzdigovanji do-
bitkov nezahtevane poslje uradni listek uzdig-
nenih Stevilk,

Izpladevanje in razposiljanje dobitkov
izvrdujem direktno jaz interesentom totno in z
najbolj strogo tajnostjo.
A~ Narocila izorsujejo se najlaglje po post-
nej nakaznici ali pa z rekomandiranim pismom.
SN~ Naj se tedaj naredila, zaupno posljejo

Samuel Heckscher senr.,

Banquier und Wechsel-Comptoir
in Hamburg. (179—8)

Izdatelj in urédnik Makso Armid.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne®.




